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Lietuviskai (LT) Saugos nurodymai

Originalios angliSkos versijos vertimas
Sioje saugumo instrukcijoje pateikiama
trumpa atsargumo priemoniy, kuriy reikia
imtis atliekant bet kokius darbus su Siuo
produktu, apzvalga.

Laikykités Sioje saugumo instrukcijoje
pateikty nurodymy produkto tvarkymo,
jrengimo, eksploatavimo, techninés
priezidros ir remonto metu.

Si saugumo instrukcija yra papildomas
dokumentas; visi saugumo nurodymai taip
pat pateikti atitinkamuose jrengimo ir
naudojimo instrukcijos skyriuose.
Laikykite Sig saugumo instrukcijg jrengimo
vietoje, kad buty galima jg bet kada
pasiskaityti.

PrieS produkto jrengimg perskaitykite
§j dokumenta. Produkto jrengimo ir

@ naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.
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(17) rexsianjer

Sj jrenginj gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai bei asmenys su
sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais, arba neturintys
patirties ir ziniy, jei jie yra priziarimi
arba yra iSmokyti saugiai naudoti
jrenginj ir supranta su tuo susijusius
pavojus.

Draudziama vaikams su Siuo jrenginiu
Zaisti. Draudziama vaikams be
prieziaros atlikti valymo ir prieziGros
darbus.

Produkto jrengimas

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

ﬁ - Prie$ pradedant bet kokius darbus
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su produktu, reikia pasirtpinti, kad
bty iSjungtas elektros maitinimas,
ir kad jis negaléty buti atsitiktinai
jjungtas.
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PAVOJUS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas.

- Prie$ pradédami dirbti su valdymo
dézute, vamzdziais, kabeliais,
siurbliu arba varikliu, iSjunkite
maitinimg jvadiniu Kirtikliu, o ne
valdymo dézutéje.

- JZeminimo laidas turi bati ne
mazesniy matmeny, nei
panardinamasis kabelis. Praveskite
jzeminimo laidg taip, kad jis baty
kuo trumpesnis, ir prijunkite jj prie
tikros Zemeés jungties, pvz., prie
panardinamojo variklio.

- Dirbkite su guminémis pirstinémis ir
guminiais batais. Metalines valdymo
dézutes ir variklius prijunkite prie
maitinimo jZeminimo jungties arba j
grezinj nuleisto plieninio vamzdzio
ar kitos plieninés dalies.

Lietuviskai (LT)



(17) rexsianjer

Produkto sutrikimy diagnostika

PAVOJUS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

c - Prie$ pradedant bet kokius darbus
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su produktu, reikia pasirtpinti, kad
baty iSjungtas elektros maitinimas,
ir kad jis negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.
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Declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-
SPM CSCR, to which the declaration below relates, are in conformity with the Council Directives
listed below on the approximation of the laws of the EU member states.

BG: fleknapauus 3a cboTBeTcTBMe Ha EO

Hue, dompma Grundfos, 3asiBsBame c MbiiHa OTFOBOPHOCT, Ye npoayktute SA-SPM, SA-SPM
CSIR, SA-SPM CSCR, 3a kouTo ce oTHacs HacTosiaTa Aeknapauus, oTroBapsT Ha cnegHuTe
anpekTuen Ha CbBeTa 3a ye/lHaKBsiBaHe Ha NpaBHUTE pasnopeabn Ha AbpxasuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohladujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky SA-SPM, SA-SPM CSIR,
SA-SPM CSCR, na které se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s nize uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpist ¢lenskych stati Evropského
spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte SA-SPM, SA-SPM CSIR,
SA-SPM CSCR, auf die sich diese Erklarung beziehen, mit den folgenden Richtlinien des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten ibereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt
nedenfor, om indbyrdes tilnsermelse til EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle eest, et toode SA-SPM, SA-SPM
CSIR, SA-SPM CSCR, mille kohta all olev deklaratsioon ké&ib, on kooskdlas N&ukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt vastuvdetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU
liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-
SPM CSCR alos que hace referencia la siguiente declaracion cumplen lo establecido por las
siguientes Directivas del Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR,
joita taméa vakuutus koskee, ovat EU:n jasenvaltioiden lainsdadannoén lahentdmiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les produits SA-SPM, SA-SPM
CSIR, SA-SPM CSCR, auxquels se référe cette déclaration, sont conformes aux Directives du
Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats membres UE relatives aux
normes énoncées ci-dessous.

GR: ARAwon cuppoépewoaong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe amokAeIoTIKG SIK pag euBuvn 6T Ta TpoidvTa SA-SPM, SA-SPM
CSIR, SA-SPM CSCR, oTa oTroia ava@épeTal n TapakaTw dAAwon, CUPHOPPWVOVTAI HE TIG
TrapakdTw Odnyieg Tou ZupBouAiou TTeEPi TTPOTEYYIONG TWV VOHOBECIWY TWV KPATWV peAWV TnG EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-
SPM CSCR, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s direktivama Vijeca dolje navedene o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.
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HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM
CSCR termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi eldirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-
SPM CSCR, ai quale si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del
Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktai SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM
CSCR, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy
nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM
CSCR, uz kuru attiecas talak redzama deklaréacija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam
par EK/ES dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de producten SA-SPM,
SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR, waarop de onderstaande verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming zijn met de onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze produkty SA-SPM, SA-SPM
CSIR, SA-SPM CSCR, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi
dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que os produtos SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-
SPM CSCR, aos quais diz respeito a declaragéo abaixo, estdo em conformidade com as Directivas
do Conselho sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria rdspundere cé produsele SA-CSIR, SA-CSCR, la care se referd
aceasta declaratie, sunt in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate mai jos privind
armonizarea legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom odgovorno$éu da je proizvod SA-SPM,
SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR, na koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

SE: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR,
som omfattas av nedanstaende forsakran, ar i 6verensstammelse med de radsdirektiv om
inbérdes nédrmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM
CSCR, na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o
pribliZevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju plnt zodpovednost, Ze produkty SA-SPM, SA-
SPM CSIR, SA-SPM CSCR na ktoré sa vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje, su v sulade s
ustanoveniami nizSie uvedenych smernic Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov ¢lenskych statov
EU.
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TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR
trtinlerinin, AB Uye (lkelerinin direktiflerinin yakinlagtirimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan
ederiz.

UA: Oeknapauis BianosigHocTi gupektuBam EU

Mwu, komnaHis Grundfos, nig Hawy oaHOOCIBHY BignoBiAanbHICTL 3asBNAEMO, WO BUpobu SA-SPM,
SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR, fo Akux BiAHOCUTLCS HUXYEHaBeeHa Aeknapauis, BignosigaoTs
avipekTuBam EU, nepeniyeHum Huxkue, LWOA0 TOTOXKHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.

CN: REARF S8
BN, BEE , ERNHLENEETFS , M SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR %3 , &
FENEETSHEU THIRBEALES.

(EU) = 5 s ) A 3ias ) —8AR

Jii SA-CSIR, SA-CSCR s i—diall g ol Wkl g —ann (o umas bt 35 (Ol i Ay a5 (53
i S PP PO [P TN R - WHPPP. PG W V{ VR PP - § SO Y PUFSSPS [ PRI JUSTRNRG'
(EU) 2505V

— Low Voltage Directive: 2014/35/EU

— Standards used: EN60335-1:2012+A11 :2014
— EMC Directive (2014/30/EU).

— Standard used: EN 60730-1:2011

— RoHS Directive: 2011/65/EU and 2015/863/EU
— Standard: EN 63000:2018

This EU declaration of conformity is only valid when published as part of the Grundfos installation and

operating/safety instructions.
%Z 5 /%/A—/

Frank S. Madsen
Capability Manager, Electronics
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Bjerringbro, 05 March 2021

Manufacturer and Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.
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Declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below

relates, are in conformity with UK regulations, standards and specifications to which conformity is

declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:
SA-SPM ; SA-SPM CSIR ; SA-SPM CSCR

— Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016.

— Standards used: EN 60730-1:2011 and EN 62233: 2008
— Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

— Standard used: EN 60730-1:2011

— The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2019
— Standard used: IEC EN 63000:2018

This UK declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.

UK Importer: Grundfos Pumps Itd. Grovebury Road, Leighton Buzzard, LU7 4TL.

Bjerringbro, [05 March, 2021]

Tl L

Frank S. Madsen
Capability Manager, Electronics
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered to sign the UK declaration of conformity.

SAP number of PEC: 10000354229
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Declaration of conformity

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws, orders, standards and specifications to which conformity
is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:
SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services and the following orders:
Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for Low Voltage Electrical Equipment
Standards used: NM EN 60730-1:2012, NM EN 62233:2015

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic Compatibility

Standards used: NM EN 60730-1:2012

This Moroccan declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.

gl SHil

Frank S. Madsen
Capability Manager, Electronics
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Bjerringbro, 05 March 2021

Manufacturer and person empowered to sign the Moroccan declaration of conformity.

10000269258
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FR: Déclaration de conformité marocaine

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux lois, ordonnances, normes et spécifications marocaines pour
lesquelles la conformité est déclarée, comme indiqué ci-dessous :

Valable pour les produits Grundfos :
SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR

Sécurité des produits et services, loi n° 24-09, 2011 et décrets suivants :

Exigences de sécurité pour les équipements électriques basse tension, ordonnance n° 2573-14, 2015
Normes utilisées : NM EN 60730-1:2012, NM EN 62233:2015

Compatibilité électromagnétique, ordonnance n°® 2574-14, 2015

Normes utilisées : NM EN 60730-1:2012

Cette déclaration de conformité marocaine est uniquement valide lorsqu'elle accompagne la notice
d'installation et de fonctionnement Grundfos.

el Sl

Frank S. Madsen
Capability Manager, Electronics
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Bjerringbro, 05 March 2021

Fabricant et personne habilitée a signer la Déclaration de conformité marocaine.

10000269258
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SA-SPM, SA-SPM CSIR, SA-SPM CSCR

A el 8y e &y il atid) A % 2011 09-24 ai ol

il 3l 3 A5 e iyl AeSd) i 2015 14-2573 ad, Jdllga
Ldt el il el

NM EN 60730-1:2012, NM EN 62233:2015

——shlia s el 3315 2015 <14-2574 05, 1

FORTCEI I

NM EN 60730-1:2012

. Gsa ladei (paSe pae Sl i 8B e 8 e )

&lldl_S .5 Bjerringbro, 05 March 2021

(S Hil

Frank S. Madsen
Capability Manager, Electronics
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

el Rl ), 8 A (ay hl e et adl i gl

10000269258
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Operating manual EAC

RUS

SA-CSIR, SA-CSCR
PyKOBOACTBO N0 aKCMnyaTaummn

PYKOBOACTBO M0 3KCM/yaTaLMy Ha JaHHOE U3/ie/INe ABNACTCA COCTABHbIM W BK/IOYAET B Ce6A HECKO/IbKO YacTei:

YacTb 1: HacToAwee «PyKOBOACTBO N0 SKCMAyaTaLyny.

YacTb 2: 3NeKTPOHHAA YacTb «M1acnopT. PYKOBOACTBO MO MOHTAXY M SKCMyaTaLyMi» pasMelLEeHHan Ha caiite
IpyHadoc. Nepeit Mo cebinKe, y 11 B KOHLiE JOKYMEHTa.

Yactb 3: 0 CcpoKe u3ro Ha pMpMeHHOM Tabanuke uspenms.

CBefieHuUA 0 cepTUdUKaLUm:

SA-CSIR, SA-CSCR cepTndnLmMpoBaHbl Ha COOTBETCTBUE TPE6OBaHWAM TEXHUYECKUX PErnameHTos TaMOKeHHOTo
cotosa: TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTH HU3KOBONBTHOTO 060pyA0BaHMA»; TP TC 010/2011 «O 6e3onacHocTn
mawmH u obopyaosanms»; TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY.
CepTudUKaT COOTBETCTBUA:

Ne TC RU C-DK.AN30.B.02076, cpok aeiictena Ao 03.12.2020r.

BblaaH:

OpraHoM o cepTUdMKaLWK NpoayKumn « MBAHOBO-CEPTUOUKAT» 000 «MsaHosckuii Goma CepTrdunKaLmmny.
Appec: 153032, Poceuiickan ®egepauus, r. UBaHoBo, yn. CTaHkocTpouTeneil, a.1.

KAZ

SA-CSIR, SA-CSCR
Manpanany 6oibIHLWAa HyCKaynblk

Ataynbl eHimre nai y 6oit HYCKAY/bIK 6onbin Keneai xaHe Keneci 6enimaepaeH
Typagpl:

1 6enim: ataynbl «MaiiaanaHy GoiibIHLWA HYCKAYNbIK»

2 6enim: MpyHAGOC KOMNAHWACHIHbIK, CalTbIHAA OPHANACKaH 3N1eKTPOHAbI Benim «TenkyKaT, KypacTbipy aHe
nanaanany 60MbIHLWA HYCKAYAbIKY. Ky»KaT COHbIHAA KOPCETINrEH CiNTEME apKpl/ibl OTiH|3.

3 6enim: eHIMHIH GUPManbIK TaKkTalacbiHAa OPHANACKAH LLbIFAPbINFAH YaKbITbl OHiHAer ManimeT
CepTudukatTay Typanbl aknapar:

SA-CSIR, SA-CSCR tunTi coprbinapbi «TeMeH BoNbTTbI ababIKTapabIH Kayincisairi Typansi» (TP TC 004/2011),

«MawnHanap xaHe ababiKTap Kayincisairi Typansi» (TP TC 010/2011) «TeXHKanbIK 3aTTapAbIH 3NEKTP/i MArHUTTIK

caiikecriniri» (TP TC 020/2011) KeaeH OpafbiHbIH TEXHMKANBIK PErNAMEHTTEPIHIH TananTapbiHa CalKec
cepTudMKaTTangpl.

CaliKecTiK cepTudumKaT:

Ne TC RU C-DK.AM30.B.02076, :apamapinbik mep3imi 03.12.2020 xbinfa aeitin

«MBaHoBO CepTuduKaTtay Kopbi» HILK «MBAHOBO-CEPTUGUKAT» eHimai cepTudukaumanay 60oiibiHwa
opraHbiMeH 6epinreH.

M ibl: 153032, Peceit ®y 1, MBaHOB 06/1bICbI, MBaHOBO K., CTaHKOCTPOUTENEN Kolw., 1 yil.
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KG

SA-CSIR, SA-CSCR

ITaiinananyy 6GoroH4a KOJIJOHMO

ATanraH xabayyHy nai, y 60t0HYa 0 KaHa e3yHe 6Up Heye BONYKYOHY KaMTbIMT:

1-Benyk: «MaiiaanaHyy 60l0HYa KONAOHMO»

2-Benyk: «Macnopr. Maiiaanaxyy %aHa MOHTaX 60I0HYA KONOHMO» SNEKTPOHAYK 66yry TPYHAGOC KOMNAHUAHbIH

CaifTbIHAA XairalKaH. OKYMEHTTUH aArbIHAA KOPCOTYAIEH WH/TEMEre Kalipbl/IbIHbI3.

3-Benyk: abayyHyH GMPManbIKk TaKTacbiHAA XalralikaH AaApA00 MESHETY Tyypainyy Maa/bimar.

LLIaKewwTHK KeHyHAe AeKknapauma

SA-CSIR, SA-CSCR TypyHaery copryutap babl BUPUMAMKTUH TEXHUKabIK PErNaMeHTTUH TananTapbiHa

bINAMbIKTYY TacTbikTanraH: TP T6 004/2011 «TemeH BONbTTYK YYHY y Y ; TP T6 010/2011
K VY aHa Ty v ; TP TB 020/2011 « TexHUKanbIK KapaxaTrapabiH

3NEKTPMArHUTTUK WanKewTurm».

LLaiKewTunK cepTudmKaTbl:

Ne TC RU C-DK.AM30.B.02076, 03.12.2020 . YelUWH apamayy.

bepunreH:

«MBAHOBO-CEPTU®UKAT» eHaypymay TacTbikTaraH YK i ®oHp Ceptnd OopraHbl MeHeH.

Aaperu: 153032, Opycva ®egepaumncel, MBaHoBO w., CTaHKocTpouTenm keu., y.1.

ARM

SA-CSIR, SA-CSCR

Cuhwgnpéuwit dkntupl

Sy uwppunny 2whuwgnp Abnlwpyp punugws tuh pubh dwutiphg.

Uwu 1. unyt «Gwhwgnpsiwl Ahnllull‘ﬂ.l»
Uwu 2. fijnpntught dwu. m]h k' «Utdtwghp: Untinwduwl b

hwgnpéuwb dknbuply unpwd «3pniindnus. Uhghp thwunwpenph Yepgnud ipws hnnudny.
U 3. wbnympymt pufurt wifuwph Jhpupbpy tpdud wppudnpiut whnwlh

Stnknipmbtkp hwjuunugpiut twupt’
SA-CSIR, SA-CSCR whujh u{n\lu{hpg ubpunh$hjuglus kb haiwiwyt Uwpuughtt Uhmpjub nkhljul

Yutntwluwpgh u.]u)huﬂ.\ghhpb TP TC 004/2011 Swdpunnpn uwppurjnpnudtkph TPTC

010/2011«Ukpkwtikph b uwppurdnpnidtbph wi Pt Ykpuipkpyus ; TP TC 020/2011
Stutihjuljwh dhonglibph kL huwljwt hunfunntnbihmpyutb (Epapkpyup:

4 it T EEqng up 1!

uprwntpjuh
Ne TC RU C-DK.AM30.B.02076, qnpbnqmp]mh dwdwnp Uhtsh 03.12.2020 p.
Spws £
«pIULNIN-UBLSPSPYUS» wypuibipbitiph ukpnpdhjugdwi dwpduh Ynndhg:
«bJutinnjh Ukpunhdhljugdwt hhutwnpuds UNE :
Zwugk’ 153032, Ointuwutnubth tuplnipeynit, punwp Pwbnyn, Unwiynunpnhubitph tingng, nimt 1:

EHEE

http://net.grundfos.com/qr/i/99048660
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YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI

Telefon ilgili Kisi
Firma Adres Cep telefonu gili Risi
Fake Eposta
GEBZE ORGANIZE SANAYI
GRUNDFOS  |BOLGESI. IHSAN DEDE 0262 679 7979
POMPA CADDESI.2.YOL 0553 259 5163 esini“gf%” S'n“gi?iom
KOCAELI 200.SOKAK.NO:204 GEBZE | 0262 679 79 05 9 ‘
KOCAELI
YESILOBA MAH. 46003 SOK.
SUNPO ARSLANDAMI IS MERK. ¢ | 03224285014 LEVENT BAKIRKOL
ELEKTRIK BLOK NO:6/2-1 SEYHAN 05834617114 | o | oo-elektrik@hotmail.com
ADANA Py 0322 428 48 49
26 NOLU IS MERKEZI 0312 385 98 93 METIN ENGIN CANBAZ
AARDAPOMPA | 1120.SO0KAK NO5/1,5/5 0541 805 89 44 metincanbaz
OSTIM/ANKARA 0312 385 8904 @ardapompa.com.tr
UGUR SU AHI EVRAN MAHALLESI 0312 394 37 52 } o
POMPALARI | GAGRISIM CADDESI 05325051262 | SGeL:iEO\EEIT@'S oo
ANKARA NO:2/15 SINCAN /ANKARA | 0312394 37 19 gury! gmail
SAFAK
GROSERAS. |MAHALLESI 5041.50KAKS | 0232 2214343 DOGAN YUCEL
ANTALYA ANAY| 28 C BLOK NO:29 0242 221 43 42 servis@groseras.com
KEPEZ ANTALYA
KOGYIGITLER
ELEKTRIK ORTA MAH. SERIK CAD. 9092 1229332 | BILAL KOGYIGIT kocyigitier
BOBINAJ NO.116 SERIK ANTALYA PESEaTsEatn @kocyigitlerbobinaj.com
ANTALYA
TEKNIK ALAADDIN BEY MH.624.5K | 0224 443 78 83 ’ I
BOBINAJ MESE 5 IS MERKEZI NO:26 | 0507 311 19 08 i}i"eaf@":b"gggfgfﬂr
BURSA D:10 NILUFER/BURSA 0224 443 78 95 9 -com.
MUCAHITLER MAHALLESI
ASIN 54 NOLU 0342 321 69 66
TEKNOLOJI SOKAK.GUNEYDOGU IS 05326086966 | dum’:':g’:'jﬂiiﬂg:“mm .
GAZIANTEP | MERKEZI NO:10/A 0342 321 69 61 ji.com.
SEHITKAMIL
ORHANLI MESCIT
MH.DEMOKRASI 0216 394 2167 .
T MOTOR | CD.BIRMES SAN.SITA-3 0532 501 47 69 . Canég"{:’;‘ﬂg?ﬁ comtr
BLOK NO:9 TUZLA 0216 394 23 39 v -com.
ISTANBUL
SEYITNIZAM MAH.
SERI MEKANIK |DEMIRCILER SIT.7.YoL . | 02126795729 TAMER ERUNSAL
ISTANBUL NO:6 ZEYTINBURNU servis@serimekanik.com

ISTANBUL

0212 41561 98

DAMLA POMPA
iZMIR

1203/4 SOKAK NO:2/E
YENISEHIR IZMIR

0232 449 02 48
0532 277 96 44
0232 459 43 05

NEVZAT KIYAK
nkiyak@damlapompa.com

CAGRI ESKI SANAYI BOLGESI 0352 320 19 64

ELEKTRIK 3.CADDE NO;3-B 05323262325 |, ADEMCAKICI
KAYSERI KOCASINAN-KAYSERI 0352 330 37 36 | Kaysericagrielektrik@gmail.com
MAKSOM 19 MAYIS 0362 256 23 56

OTOMASYON | MAHALLESI 642.SOKAK.NO: | 0532 646 61 42 MUSTAFA SARI

SAMSUN

23 TEKKEKOY SAMSUN

info@maksom.com




Firma

Adres

Telefon
Cep telefonu
Faks

iigili Kisi
Eposta

DETAY
MUHENDISLIK
TEKIRDAG

ZAFER MAHALLESI SEHIT
YUZBASI YUCEL KENTER
CADDESI 06/A BLOK NO:5-6
CORLU TEKIRDAG

0282 673 51 33
0549 668 68 68
0282 673 51 35

EROL KARTOGLU
erol@detay-muhendislik.com

ROTATEK
ENDUSTRIYEL
TEKIRDAG

ZAFER MH. SEHIT YUZBASI
YUCEL KENTER CD. YENI
SANAYI SITESI 08-A BLOK
NO:14 GORLU / TEKIRDAG

0282 654 51 99
0532 788 11 39
0282 654 51 81

OZCAN AKBAS
ozcan@rotaendustriyel.com

ILDEM TEKNIK
ISITMA VAN

SEREFIYE MAH ORDU CAD
ARAS AP NO 75 IPEKYOLU
VAN

0432 216 20 83
0532 237 54 59
0432 216 20 83

BURHAN DEMIREKI
il-dem-teknik@hotmail.com

BARIS BOBINAJ
K.K.T.C.

LARNAKA YOLU
UZERI.PAPATYAAPT.NO:3-4
GAZIMAGUSA

0542 884 06 62
0542 854 11 35
0533 884 06 62

BARIS KIZILKILING
barisbobinaj@hotmail.com

Grundfos companies
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de
Argentina S.A.

Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen
Vertrieb Ges.m.b.H.

Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
MpeacraBmTensCcTBO
FPYHOPOC B MuHcke
Ten.: +37517 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1

Bosnia and
Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com
email: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO
BRASIL

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Tel. +359 2 49 22 200
Fax. +359 2 49 22 201

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps
(Shanghai) Co. Ltd.

Phone: +86-021-612 252 22
Telefax: +86-021-612 253 33

COLOMBIA
GRUNDFOS Colombia
S.AS.

Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA
d.o.o.

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499

GRUNDFOS Sales
Czechia and
Slovakia s.r.o.

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

TIf.: +45-87 50 50 50
E-mail:
info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti
ou

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland
OY GRUNDFOS Pumput AB
Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS
Distribution S.A.

Tél.: +33-4 74 82 15 15
Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0
e-mail:
infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
e-mail:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas
A.EB.E.

Phone: +0030-210-66 83
400

Telefax: +0030-210-66 46
273

Hong Kong
GRUNDFOS Pumps (Hong
Kong) Ltd.

Phone:
+852-27861706/27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India
Private Limited

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa
Phone: +62 21-469 51900
Telefax: +62-21-460
6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (lIreland) Ltd.
Phone: +353-1-4089 800

Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia
Sl

Tel.: +39-02-95838112
Telefax:
+39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea
Ltd.

Phone: +82-2-5317 600
Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps
Latvia

Talr.: + 371 714 9640, 7 149
641

Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn.
Bhd.

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de
México S.A. de C.V.
Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands
GRUNDFOS Netherlands
Tel.: +31-88-478 6336
Telefax: +31-88-478 6332 s

New Zealand
GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z
0.0.

Tel: (+48-61) 650 13 00
Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS
Portugal, S.A.

Tel.: +351-21-440 76 00
Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe
Romania SRL

Phone: +40 21 200 4100
E-mail:
romania@grundfos.ro

Russia

000 IpyHadoc Poccusi
Ten. (+7) 495 737 30 00,
564 88 00

E-mail
grundfos.moscow@grundfo
s.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769

Singapore
GRUNDFOS (Singapore)
Pte. Ltd.

Phone: +65-6681 9688
Telefax: +65-6681 9689

Slovakia
GRUNDFOS s.r.0.
Phona: +421 2 5020 1426

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA,
d.o.o.

Phone: +386 (0) 1 568 06
10

Telefax: +386 (0) 1 568 06
19

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD
Phone: (+27) 10 248 6000
Fax: (+27) 10 248 6002
E-mail:
Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS
Espafia S.A.

Tel.: +34-91-848 8800
Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps
(Taiwan) Ltd.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San.
ve Tic. Ltd. Sti.

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
TenedoH: (+38 044) 237 04
00

dakc.: (+38 044) 237 04 01

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf
Distribution

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps
Corporation

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent,
Uzbekistan The
Representative Office of
Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

TenedoH: (+998) 71 150
3290 /71 150 3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised
07.05.2020

Grundfos companies
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